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AMANIDES
ENSALADAS | SALADES | SALADS

Amanida de 'hort de Segudet (Sup tonyina 2,75) _____________________________ 7,50
Ensalada del huerto de Segudet (Sup Attin 2,75)

Salade du verger de Segudet (Sup Thon 2.75)

Segudet’s garden salad (Sup Tuna)

Amanida de formatge de cabra calent amb nous, panses i vinagreta ._________ 11,50
Ensalada de queso de cabra caliente con nueces, pasas y su vinagreta

Salade de fromage de chevre tiede, noix, raisin et vinaigrette

Warm goat’s cheese salad with walnuts, raisins and dressing

Tomagquet, mozzarella de bifala, alvocat i vinagreta d'alfabrega i pinyons.._..10,75
Tomate, mozzarella de bufala, aguacate y vinagreta de albahaca y pifiones

Tomate, mozzarella de buifala et avocat a la vinaigrette de basilic et pignon

Mozzarella, tomato and avocado salad, with basil and pine nuts dressing

Graellada de verdures amb compota de pomairomesco___________.___________ 10,75
Parrillada de verduras con compota de manzana y romesco

Grillade de légums et compote de pomme et romesco

Grilled vegetables with apple compote and romesco sauce

La Famosa amanida Topic
(poma, aranja, nous, panses, feta i salsa de iogurt amb citrics)

La Famosa ensalada Topic

(manzana, pomelo, nueces, pasas, feta, salsa de yogurt y citricos)

La Celebre salade Topic

(pomme, pamplemousse, noix, raisins secs, feta et sauce de yogourt citriques)
The Famous Topic salad

(Apple, gare fruit, walnuts, raisins, feta and yogurt sauce with citrus)

ENTRANTS
ENTRANTES |ENTREES| STARTERS

Carpaccio de bou o poltre al formatge parmesa. _________ 9,50
Carpaccio de buey o caballo al queso parmesano

Carpaccio de boeuf au fromage parmesan

Beef or horse carpaccio with parmesan cheese

Pernil Ibéric Reserva amb pa de pages torrat 21,00
Jamén ibérico Reserva con pan tostado

Meédaillon de foie de canard mi-cuit au tatin de pomme

Duck liver medallion demi-cuit with apple tatin

Carpaccio de gamba vermella, fet al moment, ____________ 14,50
amb la seva marinada

Carpaccio de gamba roja, hecho al momento, con su marinada
Carpaccio de filet de morue au romesco et huile de romarin

Salted cod filet carpaccio with romesco and rosemary oil

1/2 Pernil Ibéric Reserva amb pa de pages torrat_. 12,00
1/2 Jamén ibérico Reserva con pan tostado

Jambon ibérique et ses toast

Iberic ham with toasted bread

Medalld de fetge d’anec al demi-cuit amb tatin de poma.. 17,50
Medallén de higado de pato al demicuit con tatin de manzana
Carpaccio de crevette rouge fait au moment et sa marinade

Red shrimp carpaccio freshly made and marinated

MUSCLOS | CARGOLS
MEJILLONES Y CARACOLES | MOULES ET ESCARGOTS | MUSSELS AND SNAILS

Musclos al vapor amb patates fregides (cassola 1’5kg.) __ 14,50
Mejillones al vapor con patatas fritas (cazuela 1'5kg.)

Musclos gratinats ___________________________________ 7,75
Mejillones gratinados

ARROSSO0S, 0US |1 PASTA
ARROCES, HUEVOS Y PASTA | RIZ, OEUFS ET PATE | RICE, EGGS AND PASTA

Risotto de bolets del coll d’Ordino al formatge parmesa .. 12,50
Risotto de setas del Coll d’Ordino al queso parmesano

Risotto de champignons du Coll d’'Ordino au fromage parmesan

Coll d’Ordino mushroom risotto with parmesan cheese

Risotto de carxofes, esparrecs i encenalls de pernil Ibéric 11,25
Risotto de alcachofas, esparragos y virutas de jamén ibérico

Risotto d’artichauts, asperges et délices de jambon ibérique

Artichoke risotto, asparagus and shaved ibérico ham

Ous ferrats amb patata i pernil (ous trencats) ________________________________ 10,50
Huevos fritos con patatas y jamén (huevos rotos

Oeufs au plat, frites et jambon

Fried eggs with fries and iberic ham

Ous ferrats amb patata, gules i un polsim de tofona (ous trencats) 10,50

Huevos fritos con patata, gulas y una pizca de trufa
Oeufs au plat,frites et “gules” a 'arome de truffe
Fried eggs with fries and “gules” in truffle hint

Ous ferrats amb patata i ceps saltats amb botifarra esparracada (ous_trencats) 12,50
Huevos fritos con patatas y boletus salteados con butifarra

Oeufs au plat, frites, ceps sautés et saucisse hache

Fried eggs with fries, sautced porcini and sausages

Plat de pasta frescadel dia ________ .. 9,75
Salsa a escollir: bolonyesa, pesto carbonara

Plato de pasta fresca del dia

Salsa a escoger: bolofiesa, pesto carbonara

Plat de pate fraiche du jour

Salsa a choisir: bolognaise, pesto carbonara

Fresh daily pasta dish

Choice of sauces: bolognese, pesto carbonara

Plat de pasta tradicional ... 8,50
Salsa a escollir: bolonyesa, pesto carbonara

Plato de pasta tradicional

Salsa a escoger: bolofiesa, pesto carbonara

Plat de péte traditionnelle

Salsa a choisir: bolognaise, pesto carbonara

Tradittional pasta dish

Choice of sauces: bolognese, pesto carbonara

Pasta fresca saltada amb verdures, bolets, gamba i calamarsons ______________ 12,50
Pasta fresca salteada con verduras, setas, gamba y calamarcitos

Péte fraiche sauté aux légums, champignons, crevettes et seiche

Fresh pasta with sauted vegetables, mushrooms,prawns and squids

Lalasanya “TOPIC” ____ 8,50
La lasafia “TOPIC”

La lasagne du “TOPIC”

“TOPIC” lasagne

Canelons de festamajor 8,50
Canelones de fiesta mayor
Canellonis de “Festa Major”

Moules a la vapeur aux frites (cassoulet 1’5 kg.)
Steamed mussels with fries (casserole 1’5 kg.)

Musclos al diable amb patates fregides (cassola 1'5kg) .. 14,50
Mejillones al diablo con patatas fritas (cazuela 1’5 kg.)

Moules a la diable aux frites (coassoulet 1’5 kg.

Diablo mussels with french fries (casserole 1'5 kg.)

Musclosalallauna .. __ 12,00
Mejillones a la “llauna”

Moules grillées

Grilled mussels

Moules gratinées
Mussels au gratin

Cargols a la llauna (amb romescoiallioli) 14,50
Caracoles a la “llauna” ( con romesco y alioli)

Escargots grillées
Grilled snails

CARTA - ESPAIS - CONTACTE - LOCALITZACIO




CARTA - ESPAIS - CONTACTE - LOCALITZACIO
i



CARTA - ESPAIS - CONTACTE - LOCALI




Sant Corneli | Sant
Cebria d'0Ordinn

Museu Casa
§ | Cas _ Centre E
4? d'Areny-Plandolit Germans Ribai(E:

=

< i i) - @

0 frarmacia Font Fred: :
o Farmacia Font Freda Topic

R

1 d E :: | - [ r
O 's’ Placeta e
Ea "?L,:’_ del deD

Casa Rossell Andorra Cong
- 2 Centre Ord

v il o~ —— — | :
o (D> (@) (E-) (<) 0 | Sl cona @
: el = e foacOdine SKpeiefiia Restaurant L'Arrosseria G

en mUntanya

Como [legar Guardar Cercano Enviaratu Compartir =1 " i Marlsqueria ll
telefono Q
e @ Museu de la Miniatura
. g
Larra; L::ﬂ'l.f'-'l"‘—‘h' @ Rasidancial |
Solo se aceptan pagos en efectivo - Acogedor - Informal b C6-3 .
ptan pag 9 LLENYES |

CARBONS ROJO

@ Carrer Major, 21, AD300 Ordino

L]
i HG4M+JR Ordino —
GONTACTE - LOCALITZAGIC Coll d0rGoogle

CART# SPAIS
G:l hotelcoma.com : : : Dlana .
4 pfessions Esportives i.. = AL Datos del mapa ©2019 Inst. Geogr. Macional Andorra  Condicio



CARTA - ESPAIS - CONTACTE - LOCALITZACIO






